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製品を組み立てて最初にご使用になる前に、この使用説明書をよく読み、
保管しておいてください。

 安全上のご注意

VACUUMは、base（図A）とcase（図B）を磁石で保持し、caseに大きな
力が加わるとすぐに真空になる吸盤で固定されたホルダーシステムです。
VACUUM mini tripod baseと使用されているVACUUM phone caseは、専用
のVACUUM純正製品と組み合わせてのみ使用することができます。これを
守らないと、機能が損なわれる可能性があります。
このVACUUM mini tripod baseは食器洗浄機には対応しておらず、また電
子レンジにはお使いいただけません。洗浄には清潔な水のみをご使用く
ださい。
VACUUM mini tripod baseを冷凍庫に入れないでください。
VACUUM phone caseがVACUUM mini tripod baseによって完全に締め付け
られ、かつmini tripodまたはその他の物体に突き当たっていないことを確認
してください。
VACUUM mini tripod baseの操作レバーは自由に動かすことができる状態で
なければなりません。VACUUM mini tripod baseが頑丈な土台しっかりと設
置され、倒れないことを確認してください。風が強い時は転倒する恐れがあ
るため、VACUUM mini tripod baseのご使用は避けてください。
ご使用前には、VACUUM mini tripod baseと使用中のVACUUM phone case
が正しく接続されているか、また引っかき傷や汚れがないかその都度確認し
てください。
何らかの不具合が発生した場合は、すぐに使用を中止し、専門販売店までご
連絡ください。

 技術データ

材質：PA6、PA66GF15、PA66GF30、ネオジム、ステンレス鋼、アルミ
ニウム、シリコン、TPU
中国製

 使用方法

ご使用前に、VACUUMホルダーシステムの操作方法に慣れるようにし、ま
たこのシステムが正常に機能していることを点検してください。正しく組
み立てられていることを確認してください。
図E – 三脚として使用：mini tripodの脚（図J）をしっかりと持ち、伸縮ア
ーム（図F）を、VACUUM screw base（図G）がご希望の高さになるまで
引き伸ばします。次に、mini tripodの脚（図J）を外側に開いて、VACUUM 
mini tripod baseが転倒しないように、平らかつ水平で頑丈な、風の影響を
受けない場所に置きます。
図F – 自撮り棒としての使用：mini tripodの脚（図J）をしっかりと持ち、
伸縮アーム（図I）を、VACUUM screw baseがご希望の位置になるまで引
き伸ばします。脚は折りたたんだままにしておきます。
ボールヘッドのロックスクリュー（図H）を角度調整のために緩め
て、VACUUM screw baseをご希望の位置に設定します。
ご使用のVACUUM phone caseをVACUUM mini tripod baseに接続する
には、これをVACUUM mini tripod base（図C）へ移動させます。片手で
VACUUM mini tripod baseをしっかりと持ち、VACUUM phone caseを
VACUUM mini tripod baseにはめ込んでください。VACUUM phone case
とVACUUM mini tripod baseが接触するとすぐに「カチッ」という音がし
ます。
ご使用中のVACUUM phone caseをVACUUM mini tripod baseから取り外す
には、片手でこれをしっかりと持ち、VACUUM mini tripod baseの操作レ
バーを下に押します（図D）。操作レバーが押されている状態で、使用中
のVACUUM phone caseを取り外し、操作レバーを再度 元の位置にはめ込
みます。次に、mini tripodの脚を折りたたみ、mini tripodの伸縮アームを一
緒に押し込みます。
VACUUM mini tripod baseやご使用中のVACUUM phone caseが汚れた場合
は、清潔な水ですぐ洗浄してください。

 目的の用途

このVACUUM mini tripod baseは、屋内外の平らかつ水平で頑丈な、風の影
響を受けない場所で三脚としての使用すること、あるいは自撮り棒の代わ
りに使用することを目的としています。本製品は、互換性のある指定のス
マートフォンとのみ併用できます。
目的の用途とは異なる使用方法は誤作動、損傷または負傷につながる恐れ
があるため、禁止されています。

 廃棄について

VACUUM mini tripod baseは家庭ごみとして廃棄できます。廃棄の際は、お
住まいの国で適用される環境法規制を守ってください。

 賠償責任について
当社は、本使用説明書の内容が正しく、完全で、また可能な限り正確であ
るよう万全を期しております。しかしながら不一致等を完全に排除するこ
とはできないため、提供されている使用説明書の誤りについては責任を負
いかねます。
使用説明書の内容を守らなかったことにより生じた損害について、当社は
一切責任を負いません。
このVACUUM mini tripod baseが目的の用途以外で不適切に使用されたり、
または独自の判断で修理された場合、いかなる損害に対しても責任を負い
かねます。

 法的情報

本製品は、1つ、または複数の公開された特許出願で保護されていま
す。VACUUM製品シリーズの特許権の保護に関する詳細情報は、ウェブサ
イトwww.fidlock.com/patentsでご入手いただけます

詳細情報は次の当社ウェブサイトをご覧ください：
www.fidlock-bike.com 

FIDLOCK GmbH、Kirchhorster Straße 39、30659 ハノーバー、
ドイツ、AG Hannover、HRB 204281、電子メール: info@fidlock-bike.com




